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Ⅰ . は じめに

日本語 の ｢ な る+ は ､ ｢ す る+ な どと 同様 に ､ 用途の 広 い 動詞 で あ る ｡ そ の た め ､ 日本

語か ら中国語 -
､
ま た は 中国語 か ら 日本語 -

､ 何 れ の 翻訳 にお い て も ､ そ の 対応 を形式

化す るの は難 しい ｡ そこ で こ こ で は ､ ｢
- なります+ とい う複雑 な日本語表 現に つ い て ､

中国語 との 比 較対照を通 して ､
用法 の 分析と整 理 を試み た い ｡

Ⅱ .
｢ な る+ の 意味と 文型

i

1 . 何か が他の も の に変わる

( 変化 ･ 推移 : 変わ っ て - と なる｡

1 . a . 〔人 ･ 生き物 ･ 自然現象 ･ 物〕

き物 ･ 自然現象 ･ 物〕 ( に / と)

①日本語 : ｢ なる+
- 中国語 :

` `

交
”

天気が 雨か ら雪 に なる｡

信号が 赤か ら青 に なる｡

暖かくなると ､ 桜が咲く ｡

/ - に変化する ｡ )

( が / は) ( 人 ･ 生き物 ･ 自然現象 ･ 物 か ら) 〔人 ･ 生

なる ｡

天気 由雨交雪 ｡

信号由虹交録 ｡

天気
一

変暖, 樫花就升 .

② 日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
``

変成
”

＋名詞

お た ま じや く しが蛙 にな る｡ 科料変成青蛙 ｡

さなぎか ら蝶に なる ｡ 蛸変成蝶｡
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熱 帯性低気圧が 台風 にな る｡

宅地に なる｡

短期大学が 四年生大学 にな る｡

( 可 能)

こ の 薬を の む と美人 になれ る｡

熱帯性低気圧変成 台夙 .

変成住宅地 ｡

短期大学変成 四年制大学 ｡

吃了迭十薪, 就能変成 美人 ｡

( 吃了迭十窮, 就 能交得漂亮 o)

( 結果 の残存)

天 気が 雨か ら雪 に な っ て い る｡ 天気正 在由雨変成雪 .

③日本語 : ｢ なる+ - 中国語 : 各動詞 ＋名詞

昼 か ら大雪に なる ｡ 下午下雪 ｡

地震 か ら津波に なる ｡ 地震引起海噺 ｡ ( 引き起 こす)

梅 雨に なる｡ 進入梅雨期 ｡ ( ある時期に入 る)

④日本語 : ｢ なる+ - 中国語 : 名詞 ＋形容詞

夜 に なる ｡

悲 しい 気持 にな る

交通 が便利 にな る｡

叔 父 が危篤と な る｡

大黒 ｡

心情悲伍 ｡

交通方便 ｡

叔叔病危 ｡

1 . b . 〔人 ･ 組織〕 ( が / は) (〔地位〕 か ら) 〔地位〕( に / と) な る｡

① 日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 : 動詞
``

升
”

＋
〟

カ
”

父 は課長 か ら部長に な っ た . 父来仇科牧升カ赴溌了 ｡

2 . 結果 と して ある数量 ･ 金額 ･ 時期 ･ 状態 な どに達する

2 . a . 〔人 ･ 生き物 ･ 物 ･ 事 ･ 時 ･ 所〕 ( が / は) 〔数量 ･ 金額 ･ 時 間 ･ 時 ･ 人 ･ 状態〕 に

な る｡

①日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
"

変成
''

＋名詞

バ ー ゲ ン で あの セ ー

タ
ー

が 五千円に な っ た .

大鬼兵吋 , 邦件毛衣変成五 千目元 了 ｡

〔比較〕 : バ
ー ゲ ン で服 が 五千円に な っ た｡

大鬼兵吋, 衣服変成 五千 日元 了 ｡

主体が ､ 特定 した 品物で なくて も ､ 中国語 の 動詞 に変化は 見 られ ない 0
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〔比較〕 : バ ー ゲ ン で服 が五千円だ っ た｡ 大鬼真吋, 衣服是五千元 ｡

単なる事実を言 う時 は ､

``

是
”

を使う ｡ ｢ 五 千円に な っ た+ とい う状態 の 変化は ､

"

変成
”

と い う変化 を表す動詞に よ っ て表現され て い る こ と が 分か る ｡

②日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
"

交
''

＋ 補語
"

得
”

事態は大変 なこ とに なる｡ 情況将糞盈板戸重 .

就職 の こ と を考 え ると憂欝 にな る｡
- 想到技工 作 的事, 心 情親愛盈伏郁 ｡

③日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
"

当
' '

/
"

威力
' '

/ ＋名詞

中国語 にお ける使 い 分け

(
"

当
”

: 自らの 意思 を持 っ て - に なる ｡

"

威力
”

: 結果と して - に なる｡

社長 に なる ｡

妻に なる ｡

学者に なる ｡

社会人に なる ｡

作家 になる ｡

歌 手 にな る｡

大統領に なる｡

当温灸 理 ｡ (威力息姪 理 . )

当妻子 ｡ (威 力妻子 ｡ )

当学者 ｡ ( 威力学者 ｡ )

当社全人 ｡ ( 威力社会人 ｡ )

当作家 ｡ ( 威力作家 ｡ )

当歌唱家 ｡ ( 威力歌唱家 ｡ )

当息銃 ｡ ( 威力患家 ｡ )

④ 日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
` `

当
”

＋名詞

( *
``

威力 -

”

: 主体的 な意思を表 さない 場合次 の ような場合 ､

"

威力 -

”

は用 い られ な

い)

ア パ
ー トの保証人 にな る｡

( 使役)

息子 を医者 に な らせ る ｡

( 受身)

嫌 な奴 に社長に なられて しま っ た｡

( 意思)

大きく な っ た ら , 宇宙飛行 士 に なろう ｡

田中さん の 子供に なろう｡

( 禁止)

あ の 人の 保証人 になる な｡

当租虜 的保人 ｡

辻ノし子当医生 ｡

邦十村灰 的家伏皇土息姪理了 .

溌大了, 当宇宙代行 員杷 ｡

当田中的孫子 把 .

不要 当他的保人 ｡

( 不要拾他 当保人 ｡ )

-
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⑤ 日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
``

威 力
〃

＋ 名詞

有名 人になる｡

未亡 人とな る｡

故人となる ｡

会社が
一

流 に なる ｡

こ じきに なる｡

威力著名人士 ｡

威力寡如 ｡

威力故人 ｡

威力
一

流公司 ｡

威力乞巧 ｡

⑥日本語 : ｢ な る+ - 中国語 :
``

倣
〃

/
``

カ
”

/ ＋ 名詞

4 0 歳 で初 めて 父親 に ( と) なる ｡ 巨ヨ十歩オ倣父来 ｡

( 四十歩初力人父 ｡ )

( ′命令)

正 直者 に なれ ｡

僕 の妻 に なれ ｡

要倣正 宜的人 ｡

倣我的妻子把 ｡

⑦ 日本語 : ｢ な る+ - 中国語 :
"

快/ 就要
”

-
"

了
''

"

快 - 了
”

等は ､ ｢ もうす ぐ - に なる+ と い う意 味を持 つ ｡
〟

快要
〃

〟

快
”

〟

就要
”

-
``

了
”

: ごく近 い未来を表す｡

日本 - 来て か ら五年 に なる ｡

時刻は正 午に なります｡

父 は 間もなく 定年 に なる ｡

⑧ 日本語 : ｢ なる+ - 中国語 : 各述語

娘 は今年二 十歳に なる｡

来日本快 五年 了 ｡

吋同快到中午了 ｡

父 来就要退休了 ｡

女ノし今年二 十歩 ｡

不合格 とな る｡ 不及格 ｡

今ネ ッ ク レ ス を買うと､ イア リ ン グもセ ッ トにな ります ｡

現在 実項縫 的清, 配贈 耳杯 ｡

彼女は､ 時に お しや べ り になる こともあ っ た ｡

姐也有愛硯溝的吋候 ｡

2 . b . 『人 ･ 生き物 ･ 物 ･ 事 ･ 所』 が / は

①日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
"

交
”

木 の葉が赤く なる ｡

気分が よく なる ｡

形容詞 ･ 形容動詞

樹 叶変紅 ｡

心情交好 ｡

-
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お酒が発酵 して酸 っ ぱく なる ｡ 酒友酵后受酸｡

② 日本語 : ｢ なる / な っ た+ - 中国語 :
〟

交
”

＋ 補語
``

得
”

頭 が変に な る｡

彼女は最近きれ い に なっ た｡

駅 が静か に な っ た ｡

③ 日本語 : ｢ なる+ - 中国語 : 各動詞

来年 は､ 景気が よく なるで し ょう ｡

元気 にな る｡

子犬 が どん どん 大きくな る｡

暗闇で , 彼 の 姿が み え なくな る｡

共脇 ( 精神) 交得不正 常 ｡

姐最近交 ( 或打扮) 得漂亮了 ｡

宰鈷交得粛静了 ｡

明年, 景気能恢夏把 ｡

精神起釆 ｡

小狗眼著者 ( 迅速地) 忠犬 .

他 的身影 消失在黒暗中 ｡

④ 日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 : 各動詞 ＋ 補語

プ レゼ ン トを見て ､ 子 供 の表情が明 るく な っ た ｡

看到礼物, 政子イI1
･快活起来了 . ( 孫子イ｢コ的

日本語が 好きに な っ た ｡

股上露出了笑容)

量盤土日漕了 ｡

⑤ 日本語 : 感 情的な変化 の ｢ なる+ - 中国語 :
〟

想要
''

/
〟

党得
〃

や っ ぱりその 話 を聞くと ､ あなたも子供 が欲 しくなりますか ?

祈了邦故事, 係仇然速想要孫子喝?

そ の 話 を聞く と腹 立 た しく なり ますか ?

散歩を したく なる ｡

⑥日本語 ｢ な る+ - 中国語 :
〟

就
''

-
〟

了
”

` `

就
''

-
` `

了
〃
: ごく近 い 未来 を表す ｡

月末 になると銀行は忙 しく なる ｡

2
.
c . 寅こ と に なる .

祈那件事, 停会党得可汽喝?

想散歩了 ｡

-

到月末, 敏行就忙了 ｡

(丑日本語 : ｢ こ とに なる+ - 中国語 :
``

将
”

-
``

了
”

` `

将
”

-
``

了
''

: ごく近 い未 来を表す ｡

こ の ま ま だと ､ 彼ほ 留年す る こ とに なる ｡

集ま っ たお 金 は寄付され る事 とな る｡

就返禅 的活, 他将要留級 ｡

牧上来 的銭, 蒋被作カ摘款 ｡
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②日本語 : ｢ こ とに なる だろう+ - 中国語 :
"

会
''

"

会
”

: 起こり得る こ とを表す｡

君 も幸福で ､ すばら しい人生 を送 る こ と に なるだ ろう よ｡

係也会幸福地度辻美好的人生肥 ｡

や がて
､ 彼 らも死 ぬ こ と に なるだろ う｡ 不久他イr一也会死的 ｡

③日本語 : ｢ こ とに な っ た+ / ｢ こ とに なる+ - 中国語 : 各動詞

テ ロ に より ､ 大統領 の訪 問は 中止 され る こ ととな っ た｡

由子恐怖行功 , 息攻的坊 向被虐塵ヱ ｡

ひ と つ 賭けを して みようとい う ことに な っ た｡

決定打
-

十賭試域 .

日本史上 ､ 最も重要な映画 という こ とに なる と､ や は り これ しかな い ｡

要提起日本妨史上最重要 的屯影, 就只有返十ヱ ｡

2 . d .囲ように なる .

① 日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
"

交
''

＋補語
``

得
”

子供達 が良く勉強す るように な っ た. 孫子イr] 糞盈非常用功 ｡

② 日本語 : ｢ なる+ - 中国語 : 各動詞

うが い をす る こ と で ､ 風邪 をひ か な い よう にな る｡

女性 のカ が見 直され る ように な っ た ｡

③ 日本語 : ｢ な る+ - 中国語 :
``

就
”

- (
` `

了
”

)

``

就
”

- (
"

了
”

) : ごく近 い未来 を表す ｡

機械 が動く ように なる ｡

淑 口, 能防止感冒 ｡

女性 的作用, 得到重新坪併 ｡

机 器盛会功 ｡

( 可能)

練習すれば ､ ま ちが えな い ように なれ る . 如果妹刃的清, 盈不会塵塵ヱ ｡

3 . ある関係 ･ 状態が 生 じる

3 . a . 〔人 ･ 組織〕 が / は 〔人 ･ 組織〕 と 〔関係〕 に なる ｡

①日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
` `

威力
”

＋名詞

娘が 結婚 して ､ 山本家と親戚 になる ｡ 女ノL 結婚后 , 将和山本家威力 来戚 ｡
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友達 にな る｡

知 り合 い に な る ｡

ライ バ ル にな る｡

競争相 手 にな る｡

それ を言 えば結局悪 口 にな る｡

威 力朋友 ｡

威力相洪 ｡

威力対手 ｡

威力寛争対手 ｡

部名腕, 会威 力杯潰 ｡

日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
"

成
”

＋
``

了
”

( ア ス ペ ク ト)

親戚 にな っ た ｡ 成 了来戚 ｡

②日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 : 各動詞 ＋
``

了
”

( 語気)
i i

彼 は父 と 口論 に な っ た ｡

わ が 国は隣国と戦争 にな っ た ｡

卒業して彼女とは疎遠にな っ た｡

他和父素姓袈ヱ ｡

我国和部国立塵ヱ ｡

草地后 , 和地塵重工 ｡

③日本語 : ｢ な る+ - 中国語 :
``

相 同
”

カ ロ リ
ー

は ､
ご飯

一

杯分と ほ ぼ同 じ値 とな る｡

千路里的数値与
-

碗坂大致相同 .

3 . b . 〔人〕 は 〔事〕 が 〔習慣〕 にな る｡

①日本語 : ｢ なる+
- 中国語 :

"

成
”

十
"

了
”

( ア ス ペ ク ト) ＋名詞

彼 は朝食前 の 散歩が習慣 に な っ た｡

間食す る の が癖 に なる｡

晩酌が 習慣 に なる ｡

( 受身)

母 は父 に晩酌が習慣 になられ て困 っ て い る｡

②日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
"

威力
”

＋名詞

｢ 頑 張る ! + が 口癖 にな る｡

3 . c . 〔人〕 は 〔事〕 が習慣化 し始め る ｡

早坂前散歩, 成了他的刃慣 .

吃寄食成了毛病 ｡

晩飯 吋喝酒成了 /1 慣 ｡

雀雀晩上 喝酒成了刃慣 , 便姑嫡眼力確 o

``

加油
”

, 威力 口失神 ｡

①日本語 : ｢ な る+
- 中国語 : 各動詞

母親 が い ない と ､ 却 っ て 子 供が手伝 い をす る ように なる ｡

母 来 - 不在, 孫子反倒布忙( 了) .
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タ バ コ は最初 は好奇心で も ､ 毎 日吸 うよう にな るら し い ｡

尽 管吸姻最初只是出干好奇心 , ( 后釆) 就

毎天都得吸 血 ｡

4 . ある物事が別 の物事 の 代 理 の働 きをす る ､ ま た は何 か の役 に た つ

4 .
a

. 〔物 ･ 事〕 ( が / は) 〔物 ･ 事〕 に なる ｡

①日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
``

威力
”

散歩 は良 い 運動に な る｡

マ ー ガリ ン が バ タ ー の 代用 に なる｡

日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
``

成
”

留学は良い 経験に な っ た｡

散歩威 力有益返功 ｡

人造黄油, 威力幼油的代用 品 ｡

＋
``

了
〃

( ア ス ペ ク ト)

留学成 了根好 的後金 ｡

②日本語 : ｢ な る+ - 中国語 :
〟

替代
”

/
``

代替
”

チ
ー ズ が ない が ､ 何か代 わり に なるも の は な い か ?

姉が 母 の 代 わ り に なる｡

没有効酪, 没有什ゑ可 以替代的喝?

姐姐代 替的嫡 ｡

③日本語 : ｢ な る+ - 中国語 : 動詞
``

起
''

/
` `

鼓励
”

等｡

多少 の 酒 は薬 にな る ｡

いく らか の 金 に なる仕事ならば しても良い ｡

先生 の言葉が ､ 励みに な る｡

こ の本 は ､ 参考 に なる｡

少量 的酒, 会起塾菊 的作用 .

( 少量 的酒 , 能泊病 ｡ )

返十工 作能盈塾
一 点ノし伐 的講, 就可 以干 ｡

老師 的塙, 給与我鼓励 ｡

返本市有参考愉伍 ｡

5 . 物事が決 まる

5 . a . 〔人 ･ 物 ･ 事 ･ 時 ･ 所〕 ( が / は) 〔人 ･ 物 ･ 事 ･ 所 ･ 時〕 ( に / と) な る｡

①日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
"

変成
''

十
``

了
''

( ア ス ペ ク ト)

開催地が名古屋 に な っ た ｡ 挙み地変成了名古屋 ｡

②日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
"

改成
”

＋
``

了
''

( 語気)

` `

改成
”

: ｢ 改めて - に なる+ ､ ｢ 改めて - にする+

コ ン サ ー トの 演奏曲目は シ ョ パ ン に な っ た ｡

青原会演奏 曲目, 改成粛邦 的了 ｡

-

9 7
-



③ 日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
"

威力
”

＋
〟

了
”

( ア ス ペ ク ト)

対戦相手は ､ 去年 の 優勝校 に な っ た ｡ 去年 的伏姓校, 威力了 比寮対手 ｡

( 比券対手是去年的伏姓校 ｡ )

④日本語 : ｢ なる+ - 中国語 : 動詞
``

改
”

＋補語
` `

到
”

＋ ( 時 間) ＋
``

了
”

(語気)

会議が 八時に なる ｡ 会淡改到八点了 ｡

日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 : 動詞
` `

改
”

＋補語
` `

到
''

＋
` `

了
”

( ア ス ペ ク ト) 十 ( 時

間) ＋
``

了
''

( 語気)

会議が 八 時に な っ た｡

出発 は明朝に な っ た ｡

会淡盈塾 ヱ八点ヱ ｡

出炭盈塾 ヱ明夫早上ヱ .

⑤日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
` `

荻得
”

/
` `

得
”

/ ＋
``

了
”

( ア ス ペ ク ト)

山田君 の 作品が
一

等賞に な っ た｡ 山 田君 的作品荻得エ
ー

等芙｡

一

等賞は小学生 の 作品に な っ た ｡ 小学生的作品得エ
ー

等突 ｡

⑥日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 : ( 動作が ｢ 進行+ か ら ｢ 停止+ を表す) 動詞 ＋
〟

了
”

( 請

気)

計画 は延期 に な っ た ｡

旅行は中止 に な っ た ｡

試験は廃 止 に な っ た ｡

⑦ 日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 : 動詞 ＋
``

了
''

試験科目は ､ 英語だ けに な っ た｡

6 . 病気に か か る

6 . a . 〔人 ･ 生き物〕 ( が / は) 〔病気〕 に なる ｡

① 日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
〟

病( 了)
”

彼は ､ 病気 に な っ た ｡

彼は ､ ガ ン に な っ た ｡

汁剣延期ヱ ｡

施済停止ヱ o

考域廃除ヱ ｡

( 語気)

考試科目, 只考英漕ヱ ｡

他病ヱ ｡

他得ヱ癌症 ｡

② 日本語 : ｢ な る+ - 中国語 :
``

患
”

＋ 補語
``

上
''

ノ イ ロ
ー ゼ にな る｡ 患上神変 官能症 .

(使役)

- 9 8 -



複雑 な家庭環境 が ､ 彼 をノイ ロ
ー ゼ に ならせた の だ｡

夏余的家庭杯境, 使他塵土了神免官能症 ｡

③日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
"

得
”

( 禁止)

病気 にな るな｡ 不要得病 ｡

7 . 集 団や物事が あるも の で構成 されて い る

7 . a . 〔組織 ･ 物 ･ 事〕 ( が / は) 〔人 ･ 物〕 か ら成 る ｡

①日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
"

組成
”

/
``

杓成
''

我 々 の チ ー ム は身長 1 8 0 セ ン チ 以 上 の プ レ
ー ヤ ー か ら成 る大型チ

ー ム だ ｡

我イ口約代表臥, 是由身高 1 8 0 公 以上 的逸事組成的大型臥 ｡

度 の 著書 は ､ 2 0 牽 か ら成 る ｡

こ の 旅館は ､ 2 0 重 か ら成る｡

( 単純状態)

水は ､ 水素 と酸素 か らな っ て い る ｡

次的著作, 由二 十章組成 ｡

返家族館是 由二 十同客虜杓成的 ｡

( 法家液傍有 二十 同客虜) ｡

水是 由気和気杓成 的 ｡

8 . 何 か を成 し遂 げる

8 . a . (〔人 ･ 組織 ･ 物〕 は) 〔事〕 が成 る ｡

①日本語 : ｢ な っ た+ - 中国語 :
``

実現
”

/
``

竣工
”

＋
``

了
”

( ア ス ペ ク ト)

私達 の チ ー ム は 悲願 の 優勝が な っ た ｡

校舎増築工 事が な っ た ｡

9 . あ る人 に よ っ て 作製され る

①日本語 : ｢ な る+
一 - 中国語 :

"

出自
”

``

出自
〃

: ｢ - か ら出 る+

こ の 像は快慶の 手 にな るも の で ある ｡

名人 の筆 に なる書 ｡

我イr] 的代表 臥薬現了奇冠的夙慮 ｡

増建校舎 的工 程竣工 了 ｡

返座離像出自快庚之手 ｡

( 迭座離像是快庚離刻 的 ｡ )

出自名人之篭的弔 ｡
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1 0 . ( 形式的動詞) ある物事が結果と して別 の 物事と同 じで あ るとみ なされる

1 0 . a . 函ことに なる. ( 用法) 文 の 述語動詞は過去形 をと る
``

就
”

: 主観の 強調 の語気 を表す｡

①日本語 : ｢ なる+ - 中国語 :
"

就
”

＋
"

成
”

＋
"

了
”

( ア ス ペ ク ト) ＋名詞 ＋
"

了
”

(請

気)

これで 君は ､
一

人前 の社会人 にな っ た こ とに なる ｡

迭祥係就成エ
ー

十移格 的社会人 了 .

②日本語 : ｢ な る+ - 中国語 :
"

就
”

＋
"

算
”

＋
"

了
”

( ア ス ペ ク ト)

こ の 仕事 は ､
一

応終わ っ た こ とに なる ｡ 返項工 作就算基本結束了 ｡

代金 を払 っ た こ と になる ｡ 款就算付完了 ｡

l l . ( 形式的動詞) もう少 しで何 か を して しま う所 まで いく ( 差 し迫 っ た 状態 で の 変化 -

の 傾き)

1 1 ･ a ･ 琵そうに なる｡ (述語動詞 は連用形 を取 る｡ )

① 日本語 : ｢ な る+ - 中国語 : (
``

( 快) 要 - ( 了)
”

〟

(快) 要 - ( 了)
”
: ごく近 い 未来 を表す｡

私は ､ 填で く しや みが出そうに なる ｡

会社 が倒産 しそ うに なる｡

は しごが 倒れそ うに なる｡

飛行機が 墜落 しそ うになる ｡

計画が つ ぶれ そうに なる｡

衣坐弄得我要打噴唾｡

公司快要倒 陶了 ｡

梯子要倒 了 ｡

代机要 墜落 了 ｡

汁知要落空 了 .

1 2 . (形式的動詞) あ る動作 ･ 行為 をす る人 に対 して尊敬 の意を表す

1 2
･
a

･ 〔人〕 ( が / は) ･ ･ ･ 匝三重司に なる .
(動詞は連用形 をとる｡ また､ 漢語動詞 の場合は､ ｢ 御＋漢語動詞+ の形 を取 る ｡)

①日本語 : ｢ お - なる+ - 中国語 : 各動詞

先生が本 をお 読み に なる ｡

お喜びに なる ｡

外国か らお 帰 り にな る｡

お酒 をお飲み にな る｡

老師濠弔 ｡

老師高米 .

仇 国外由来 o

喝酒 ｡

-
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②日本語 : ｢ 御 ＋ 漢語 十 なる+ ( ⇔する)
- 中国語 : 改ま っ た言 い方 - 書面語や寛容表現 ､

受身形 を用 い る

転勤する事になりま したの で ､ ご挨拶に参りま した｡

因力要綱功工 作了 , 所 以, 来告別
一

下 ｡

ご馳走 にな る ｡ 被宴清 ｡

お 世話 に なる ｡ 添麻煩 ｡ ( 受夫照 ｡ )

1 3 . ( 形式動詞) 何 か をす る必 要が ある

1 3 . a . 因( なけれ ば/ ならなく て は) ならない ｡

①日本語 : ｢ なけれ ばならない+ - 中国語
``

痘咳
”

/
``

必須
”

私は ､ 先生 に電話 を しなけれ ばならなか っ た ｡

私は ､ 直ぐに帰らな ければならない ｡

栄養 を取らなく て は ならなな い ｡

掃除 を しなけれ ばならな い ｡

み ん なで ､ 力 を合わせ な ければならない ｡

1 4 . ( 形式的動詞) 何 か をす る事 を禁止す る

1 4 . a . 囲て はならな い ｡

①日本語 : ｢ ならな い+ - 中国語 :
"

不能
''

ア パ ー トで ペ ッ トを飼 っ て は ならない ｡

授業中勝手に 出て行 っ て はならな い ｡

暫く酒 をの ん で は ならない ｡

1 5 . 複合動詞

我皮核拾老肺打 屯溝 ｡

我昨天成 咳拾老師 打屯
･

活, 可是我 志了 ｡

我必須葛上回去 ｡

必頚授取菅券 ｡

必須打田丑生 ｡

大家必須斉心 合力 ｡

在 公寓不能伺券充物 ｡

上深 吋, 不能檀月出去 ｡

暫 吋不能喝酒 ｡

① 日本語 : ｢ 成 り代わ る+ - 中国語 :
``

代表
〃

父 に成り代わり ､ ご挨拶申 し上げます ｡ 我代表父来致意 ｡

② 日本語 : ｢ なり済ま す+ - 中国語 :
〟

当( 上)
”

刑事 になりすます ｡ 当上刑警 ｡

③日本語 : ｢成り立 つ + - 中国語 :
``

成立
”

/
``

組成
''

i 存在が 可能と な る

-
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推 理が成 り 立 つ ｡ 推 理成立 ｡

ii い く つ か の 要素が集め られ ､ 物や状態がで きあがる .

そ の 物質は ､ い ろ い ろな原子 から成り 立 っ て い る ｡

邪神物虜 由各神原子組成 ｡

1 6 . 慣用句

① 日本語 : ｢ 気に なる+ - 中国語 :
``

耽心
〃

僕は テ ス トの 結果が気 に なる｡

② 日本語 : ｢ 首に なる+ - 中国語 :
〟

解雇
”

父 は会社 を首に な っ た ｡

③日本語 : ｢灰 になる+ -
``

化成
''

/
``

変成
''

あ の 火事で名 の あるお 寺が灰 に な っ た ｡

土に なる｡

骨 になる｡

我耽心 考試的結果 ｡

父来被公司解雇了 ｡

由子邦場火究 , 都座有名的寺院化カ ( 威力) 了衣帰 ｡

変成土 ｡

変成骨共 ｡

④ 日本語 : ｢ む きに なる+ - 中国語 :
``

叫真
〃

些細 なこ と で もむき にな る｡ カ微不足道的小事而 叫真｡

本気 にな る｡ 叫真 ｡

⑤ 日本語 : ｢ も の に なる+ - 中国語 :
〟

威力
〃

/
〟

成
〃

/
` `

成功
''

一

人前に 立派 な人間に なる ｡

努力すれ ば彼女はも の に なる ｡

こ の企画 がも の にな るま で頑張ろ う｡

1 7 .
｢ 副詞 ＋ なる+

(五日本語 : ｢ 擬音語 ･ 擬態語 ＋ と ＋ な る+

会場が シ
ー

ン と なる ｡

彼 はす ぐか っ となる ｡

威力移格 的案出人オ ｡

地如果努力的清, 就 能成材｡

努力便法十汁創成功把 o

-
``

交
”

＋ 補語
"

得
''

/ そ の 他 の動詞

会 境交得嫡雀天声 ｡

他功不功就炭火 ｡

- 1 0 2
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② 日本語 : ｢ 擬態語 ＋ に ＋ なる+ - 中国語 :
``

交
”

/
"

餓
”

/ ＋ 補語
"

得
”

乾燥 して ､ 肌 が ざら ざらに なる. 国力干燥 , 皮朕糞盈粗槌 ｡

リ ン ス で 髪が さらさ らに なる ｡ 使用折 友素 , 共笈糞盈松散 ｡

運動 して ､ お なか が ぺ こ ぺ こ にな る. 逼功后, 虻子逸盈癌癌的 .

③日本語 : ｢ そ う/ どう+ ＋ ｢ なる+
- 中国語 :

` `

窓ム梓
”

/
"

那梓
”

おたく ( あなた) の 会社は どうなりますか ?

そ うな ると ､ 彼 が こ ま るだろ う｡

1 8 . 結実

①日本語 : ｢( 実) が な っ た+ - 中国語 :
``

結
”

庭 に植 えた種 か ら , き ゆう りが な っ た ｡

大き なか ぼちや が な っ た ｡

ス イ カが な っ た ｡

〔比較〕 : ジ ャ ガイ モ が で きた ｡

侮的公司会 忠息梓?

邦祥
一

釆, 他要カ堆肥 .

十 (
``

成
〃

) ＋
``

了
”

( ア ス ペ ク ト)

神在 院子里的神子 , 結成了黄瓜 ｡

結成 了大南瓜 ｡

錆了西瓜 ｡

結成 了土豆 ｡

( 葛斡薯濃成 了 ｡ )

日本語 で は ､ ｢ ジ ャ ガイ モ が な っ た+ とは言わな い が ､ 中国語で は ､
` `

培 ( 成)
”

に よ っ

て ､
｢ 実が な る+ と ｢ 野菜な どが でき る+ の 両方 を表現で き る｡

1 9 . そ の 他

① 日本語 : 連体修飾語 ＋( - な る) ＋名詞 - 中国語 :
"

的
”

＋ 名詞

偉大なる 毛主席 ｡ 侍大的毛主席 ｡

彼が い か なる作品 を創造 したか知 るま い o 不知道他創作了什 息禅的作 品 ｡

②習慣化 した事柄 に対 して用 い る

わた しは
､ 家に帰 る と直 ぐ普段着 にな る. 我

一

回家就逸土便服 ｡

③状態 の持続

宿題 がや り か けの ま まに な っ て い る ｡

彼は 絶望か ら酒浸 り にな っ て い る ｡

作曲只倣了
一

半)し｡

他国力絶望, 而盈朝酒 ｡
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④そ の他

これ は ､ たん な る冗談だ. 迭収収是十玩笑 o

私 の こ とは ､ どうに でもな ります か ら､ 心 配 しない でく だ さい ｡

我的事 , 息会有み法 的, 清不必 耽心 ｡

Ⅲ . 名詞 ＋ ｢ に なります+

｢ なります+ は ､
｢ なる+ とい う動詞 に ｢ ます+ と い う丁 寧な気持 を表す助動詞が付

い たも の で ある ｡ そ れ故 ､ こ れまで の 項 目 Ⅱ で挙 げた動詞 ｢ なる+ の例文 は ､ ｢ 丁 寧さや

敬意+ を付加 す る否 か に よ っ て ｢ なり ます+ と い う表現 に入 れ 換え る こ とが 可能で ある｡

しか し､ ｢ なります+ とい う表現の 中に は ､ 単純に ｢ なります+ ⇔ ｢ な る+ とい う入れ換

えが 出来ず ､ 必ず対者敬語 の ｢ ます+ と共 に用 い る敬意を表 した表現を しなけれ ばなら

ない 用例もある ｡ 近年 ､ 接客用語 と して よく 耳にす る ｢ - に なりま す+ と い う表現な ど

がそ れ で ある ｡ 具体的に は ､ 次の ような例が 挙げられ る｡

3 番先に到着 の 電車は ､ 特別快速東京行き になり ます ｡

送入 三 鈷台的屯李, 是牙往来京的特快列李 ｡

こ ちらは ､ 鳥 の か ら揚げに なります｡

お釣りに な ります ｡

こ ちらの 晶は ､ 特価品に なります の で ､

全部で ､ 八 千 円になり ます｡

返是件嫡決 ｡

返是拭悠的零銭 ｡

割引 はでき ま せん ｡

迭十是特伊南品, 不能打折 c

-

共是八千 日元 ｡

池上 (19 8 1) によると､ ｢ナ ル+ の機能は ､ 次の ように分析されて いる ｡

｢『なる』 は 主体 の 意図的な働き とい う意 味合 い を排 除す る ｡ 日本語 で は ､

(以下抜粋)

『なる』 的な

表現にす る事 に よ っ て ､ も しか して 入 り込 む か も しれな い 当事者 の 意図と い う意味合 い

を抑 え よう とす る｡ こ の よう な､ 『な る』 を好む傾 向は ､ 日本語 の 話 し手 の 中に非常に 強

く根 ざして い るようで ある｡ +

また､ 例と して ､ ( 1 1 4) 『電車ガ到着 ニ ナ リ マ ス ｡』 と いう電車 の ア ナ ウン ス を挙げ ､

こ の ような言 い方 を した背後 の 心 理 を次の よう に分析 して い る｡ ｢『電車ガ 到着 シ マ ス』

で は い わ ゆる 『遂行的分析』 の や り方 を借 り ると ､
I D E C L A R E T O Y O U 〔t h e t r a i n i s

a r r i v i n g〕 とい う事に なり ､ 発言内容 に対する発言者の 関与を暗示する｡ それ に伴 っ て

生 じるかも しれな い 責任 の 可能性 を前も っ て排 除 しておく に は『な る』的な表 現に して ､

当事者 の 意図 を越 え た レ ベ ル で の 出来事 と い う意味合 い を含 め てお く の が も っ とも よ い

の で ある ｡ そ れ に ､ 『ナ ル』 の つ い た表現 にす る方が ､ 丁 寧で あ る と い う気持も伴 っ て い

るの で はな い か と思 われる｡ こ の こ とは ､ 『ナル』 とい う語 が敬語 で果た して い る大きな

役割 を考えて み て も明らか で あろう ｡ +

確 か に ､
こ の よう な表現 は ､ 会話 の 中で対者敬語と して用 い られ ､ 他 に ｢ - です+ ､ 若
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しくは も っ と丁寧に した い場合は ｢ - で ござい ます+ などの 表現 に言 い換える こ とも出

来 る ｡

しか し､ こ の 表現 には ､ 単に丁 寧とい うだけで なく ､ 有 る種 の 条件 が つ い て い る よう

に思われ る｡ それ は ､ ｢ なる+ の 主体となる物が ､ 強調される べ き特定の事物で あると い

う必要性 を帯 びて い る こ とで ある ｡ 例 えば ､ ｢ な る+ 主体が ､ ｢ 鳥の か ら揚げ+ などの 料

理 で は なく ､
｢ 水+ に なる と どうで あろ うか ｡ ｢ お水 に なります｡ + と い う表現 に違和感 を

覚え る場合が 多 い の で は な い だ ろうか ｡ ならば､ ｢ か ら揚 げ+ と ｢ 水+ の 違 い は ､ 何処に

あ るの か とい うと ､ それ は ､ ｢ 水+ が 強調 され る べ き特定 の 事物で は な い とい う点で ある｡

普通 ､ 日本で は食堂などにお い て ､ ｢ 水+ を注文す るこ とは稀なた め ､ サ ー ビ ス で あるは

ず の水 に対 して ､ ｢ あなた の 注文 した も の ､ そ れが ､ ま さに こ の 品物に な る の です+ と特

定され る こ とが 不自然 に感 じられ て しま うの で はな い だ ろうか ｡

こ こで ､ 中国語訳を対照 してみる｡ 本来 ､ 中国語で は ､ 日本語 の ような敬語表現も乏

しく ､
こ の ような ｢ なり ます+ に相 当す る表現 は ､ 普段あまり使用 しない の だが ､ 敢え

て訳す とすれば ､ 上記 の ように
〟

( 近) 是 -
” ｢ ( こ れが) - です+ と なる ｡ 敬語と して の

表現 は訳 出されな い もの の ､ 中国語 か らは ､ ｢ こ れが , - で ある+ と言う特定す る意味 の

方を見て取 る ことができる ｡

Ⅳ .
｢ なる+ に対照され る中国語

日本語 の ｢ なる+ に対 して ､ 中国語訳 との 比較対照 の結果 を整理すると次の ように な

る ｡

1 . 何 か が他 の も の に変 わる

① 交
''

/
"

変 成
”

② 各動詞や形容詞

2 . 結果 と して あ る数量 ･ 金額 ･ 時期 ･ 状態 などに達す る

(》
"

変成
”

＋名詞

②
〟

交
”

＋補 語
"

得
”

③
"

当
”

/
"

威力
”

/ 十名詞

④
"

倣
''

/
"

カ
”

/ ＋名詞

⑤
"

快要
”

/
"

快
”

/
"

就要
”

/ -

"

了
''

⑥ 各動詞 ( ＋補語)

⑦
"

想要
”

/
"

覚得
”

⑧
"

会
”

3 . ある関係 ･ 状態 が生 じる

Q)
"

威力
”

＋ 名詞

② 各動詞＋
"

了
”
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③
"

相 同
”

④
"

成
”

＋
"

了
”

＋ 名詞

4 . ある物事が別 の 物事の代理 の 働きをす る ､
または何 か の役 に たつ

①
"

威力
”

②
"

替代
”

/
"

代替
”

③ 動詞
"

起
”

/
"

鼓励
”

等

5 . 物事が決 まる

(丑
"

変成
”

②
"

改成
”

＋
"

了
''

( 語気)

③
"

威力
''

＋
"

了
”

( ア ス ペ ク ト)

④ 動詞
"

改
”

＋補語･
"

到
”

＋ ( 時間) ＋
"

了
”

(語気)

⑤
``

荻得
”

/
"

得
”

/ ＋
"

了
”

( ア ス ペ ク ト)

⑥ ( 進行 か ら停 止 を表す) 動詞 ＋
"

了
”

( 語気)

6 . 病気 に かか る

①
"

柄(了)
”

②
"

患
”

＋補語
"

上
”

③
"

得
”

7 . 集 団や物事が あ るもの で構成 され て い る

① 組成
”

/
"

? 成
' '

8 . 何 か を成 し遂げ る

① 実現
”

/
"

竣工
”

/ 十
"

了
''

( ア ス ペ ク ト)

9 . ある人 に よ っ て作製 され る

① 出自
''

1 0 . ある物事が結果 と して別 の 物事 と同 じで あると み なされ る

①
"

就
”

＋
"

成
”

＋
"

了
”

( ア ス ペ ク ト) ＋ 名詞 ＋
"

了
”

( 語気)

②
"

就
”

＋
"

算
”

＋
"

了
”

( ア ス ペ ク ト)

ll . ( 形式的動詞) もう少 しで 何か を して しまう所 まで いく

①
"

秦 - ( 了)
”

1 2 . あ る動作 ･ 行為をす る人 に対 して尊敬 の 意を表す

(D 動詞

② 改ま っ た言 い 方 - 書面語

1 3 . 何 か をす る必 要が ある

①
〟

座核
''

/
"

必須
''

1 4 . 何か をす る事 を禁止 す る

(丑
"

不能
''

-
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Ⅴ.
｢ - なります+ が包括す る文法機 能と意味

っ まり ､ 日本語 の ｢ なる+ に置き換 えられ る中国語 は ､ 次 の ような品詞や 文法機能 の

グル ー プ にまと め る事 が でき る｡

( 1 ) 動詞

i 変化 を表す :
"

交
”

/
"

変成
”

ii 職業 ､ 身分 を担う意 味 :
``

当
”

/
"

成カ
”

/
"

倣
''

iii 取 っ て代 る意味

iv 病気 を患う意味

V

v i

V 皿

Ⅷ

構成 を表す

実現を表す

制作を表す

見なす意味

:
"

替代
”

/
"

代替
”

:
``

患
”

/
` `

得
”

:
``

組成
''

/
` `

杓成
〃

:
〟

実現
''

:
"

出自
''

:
``

成
”

/
"

算
''

日本語 の ｢ なる+ は ､ 中国語 にお い て は ､
以上 の ような動詞 に よ っ て 其 々 の 意味が表

現され て い る こ と が分 か っ た ｡ しか し､ こ れ らの 動詞 に対応 して い ない ｢ な る+ を表 わ

す場合 ､ 中国語で は ､ どうの ような方法で その 意味が表現され るの だろうか｡ それ は ､

其 々 の動作 ･ 行為 を表す動詞 の 後 に ､ ｢ 補語+ ･ ｢ ア ス ペ ク ト助詞+ ･ ｢ 語気助詞+ 等 の 文法

的機 能を複合的 に添加 す る こ と に よ っ て表現 されて い る｡ 本稿で扱 っ た例文 の 中国語 に

お い て
､ 特 に頻繁 に使用 されて い た 文法的機能 と して は ､ 次 の ようなもの が挙 げられ る｡

( 2 ) 文法的機能

a .補語

日本語 の ｢ な る+ に対 して は ､ 中国語 の 補語 の 中で も ､ 特 に様態補語と結果補語が 多

用されて い た｡ 其々 の 補語 の 果たす役割とは次の ようなもの で ある ｡

〔様態補語〕: 様態補 語と は ､ 述語 の 動詞 ､ 形容詞が 表す動作 , 行為 ･ 状態な どに つ い

て
､
更に詳 しく様態や状況 に 関す る説 明を加 えるも の で ある ｡

こ れ まで ､ 各項目に お い て しば しば表 れ た補語
``

得
' '

が こ れ に あた る ｡

〔結果補語〕 : 述語 の 動作
･ 行為の 結果 を表す｡

こ の よう な結果補語 が ､ 日本語 の ｢ な る+ に対 して 用 い られ る背景 に は ､ 日本語と 中

国語 の動詞 の 持 つ 意味の 性質 の 違い が ある｡ 日本語 の 動詞は動作
･ 行為 に ､ そ の結果 ま

で含 む こ とが 多い の に対 し ､ 中国語 の 動詞 は ､
一 般 に動作 ･ 行為 に つ い て表現す るだ け

で ､ そ の 結果が どうで ある かまで 言及 しない こ とが多い ｡ 例えば ､ 日本語 の 動詞 ｢ 買う+

に対 して ､ 中国語で
"

冥
”

と言 っ て も ､
必ず しも ｢ 買 っ て 品物が 手に入 っ た+ とは 限ら

ない ｡ 次 の 例文iii を見て みよう｡

例文 : 中国語
"

冥了半年 ､ 述没実到 ｡

''

日本語 * ｢ 半年買 い ま したが ､ まだ買えません ｡ +
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こ の ように ､ 中国語の 動詞は ｢ 買う+ 動作 は表す もの の
､

‾
必ず しもそ の結果 ま で含 む

と は限らない た め ､ こ の ような文章が成 立す る こ と と なる.
一 方 ､ 日本語 の 方 は成 り立

たない ｡ こ う した 理由か ら､ 中国語 で は動作 の結果まで 表現す る た め に ､ 結果補語が よ

く用 い られ る こ と となる の で ある｡ こ の 例文 の 場合 は ､ 後半 の セ ン テ ン ス にあ る
〟

実到
”

の
``

到
〃

が そ れ に あた る ｡ 項目 Ⅱ の 例文 で も ｢ なる+ の 意味を表すた め に ､
しばしば訳

出され て い た補語 の 一

つ で あ る｡

b . 助詞

｢ な る+ に対 して ､ 頻繁 に使用さて い た の が助詞 の
``

了
”

で あ る ｡ 先 にも述 べ た が
〟

了
' '

には ､ 構造上 ､ 機能上 区別 され る 二 つ の 種類が あ り ､ 何 れ も意味 の 上 で 日本語 の ｢ なる+

に しば しば対応 す る助詞で あ る｡

一

つ は ､ ｢ 動詞 のす ぐ後 に つ い て ､ 動作 ･ 行為 の 完成 ･ 実現 を表す ア ス ペ ク ト助詞
〟

了
”

+

で あり ､ 動詞 の 動作 ･ 行為が ｢ 物事が 完成 した+ ､ ｢ 事態が実現 した+ こ と を表す場合 に

よく用 い られた ｡ 二 つ 目は ､ ｢ 状況 に変化 が生 じ､ 新 しい 事態 の 発生 を確認 した ム ー

ドを

表す語気助詞
``

了
''

+ で あり ､
日本語 の ｢ なる+ に対 して は ､

｢ 変更に な っ た+ ､ ｢ 中止 に

な っ た+ な ど の状況 の 変化 を表す ｢ な る+ を訳 出す る際に用 い られて い た ｡

こ れ らの
､
補語や助詞と い っ た 中国語 の文法機能が用 い られ る こ と は ､

日本語 の ｢ な

る+ と い う言葉 の性質 を顕著 に表す 一

つ の特色で あ ると言 え よう｡

そ の 他に ､ 副詞や助動詞 に置き換 えられ る グル ー プ もある ｡

( 3 ) 副詞

極 めて 近 い未来 の 可 能性 を表す副詞 :
"

快 要/ 就要
”

-

"

了
''

な ど｡

( 4 ) 助 動詞

可能性や 必要性 を表す助動詞 :
"

会
”

/
"

庄核
”

/
"

必須
”

､

"

不 能
”

な ど｡

また ､ 日本語 の ｢ なる+ が 表現 して い る意味を ､ 中国語で は 単語 と して訳 出す る こと

が で きない もの が ある｡

( 6 ) 中国語 にお い て , 単語 と して変換 され な い
.
｢ なる+ の表現

中国語 にお い て ､ 動詞 の 入れ換えや文法機能の 添加 を行 わず に ､
｢ な る+ の 意味が 表現

出来 る文 が あ る｡ こ れ には ､ 次 の ような い く つ か の 場合 が あ り
､
其 々 に 要因が考 え られ

る｡

a . 日本 語 の ｢ なる+ が ､ ｢ 何 かが 他 の も の に 変わ る+ と い う意味を持 ち ､ 中国語が ｢ 名

詞 ＋形容詞+ の 形式 を取る場合｡

中国 語 の形容詞 は
､
述語 に なる こ と が 出来る ｡ しか し､ こ れ に は い く つ か の 制限が あ
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る｡ 例 えば､
-

音節形容詞や
一

般 の 二音節形容詞が 単独 で述語 に なれ る の は ､ 普通は 比

較 ･ 対照 を表す場合 だけで ある ｡ つ まり ､ 中国語 の こ う した 文法 的な特徴 に よ っ て ､ 単

独 で これ ら の 形容詞 を述語 に した場合 ､ 既 に 比較 ･ 対照か ら生 じる ｢ なる+ と い う意 味

は表現 されて い るも の と考 え られ る｡

例 : 夜 に なる ｡ 天黒 ｡

交通 が便利 に な る｡ 交通方便 ｡

b
. 結果と して ある数量 ･ 状態な どに達す る場合 ｡

こ の うち ､ ごく近 い 未来 に時間 の 経過 よ っ て あ る状況 が発 生す る場合は ､
``

快 - 了
”

の

よう に副詞
"

快
”

と語気助詞
"

了
”

に よ っ て ｢( もうす ぐ) - なる+ と い う意味を表す こ とが

出来 る｡ しか し ､ 次 の ような文の 場合 は ､ 中国語 に お い て ｢ な る+ は 特定の 単語 と して

訳出され な い ｡ そ れ は ､ ｢ A と い う状 況下で の 主体 〔a 〕 は ､ ある B と い う状況 下を仮定

した 場合 ､ 自動的 に主体 〔b 〕 と いう状態 に変わ る+ とい う ような仮定 つ きの ｢ なる+

の 場合で あ る｡

例 : 娘は今年 二十歳 にな る｡ 女ノし今年 二 十歩 ｡

. 今ネ ッ ク レ ス を買うと ､ イ アリ ン グもセ ッ トに なり ます .

現 在冥項縫 的溝, 配贈耳杯 ｡

しか し､ あく ま で も ､ 状況 の 変化 が起 こ る と い う仮 定が文 中に示され て い て ､ 初 め て

成 り立 つ 表現で ある ｡

c . 日本語 の ｢ なる+ が ､ 回復 ､ 消失 ､ 停 止 , 決 定な ど､ あ る状況か ら の 変化を表す 動詞

の 意味 をも つ 場合 ｡

本来 ､ 中国語 の動詞 に置き換 えた際 ､ 既 に各動詞に こ う した発生 ､ 消滅な ど変化 の 意

味合 い が含まれて い る｡

例 : 来年は ､ 景気 が よく なるで しょ うo 明年, 景気能恢麦把｡

暗闇で ､ 彼 の 姿が み えなく な る｡ 他的身影消失在 黒暗中 0

ひ と つ 賭 けを して み よう と い う こ と に な っ た ｡

決定打
-

十賭域i式｡

d . 中国語 の 動詞 の 内部構成 が動補構造で あ り ､ す で に結果補語 の成 分が動詞 の 中に含ま

れて い る場合 ｡

例 : 子犬 が どん どん 大きく なる ｡ 小狗眼看着 ( 迅速地) 濃大 o

e . ある物事が 別 の物 事の 代理 の 働き をす る ､ 相 当す る とい う意味 を含む ｢ な る+ の場合 ｡

中国語 で は ､ ｢ 主体 が どの ような形 で相 当す る状況 を生 じ る こ と とな っ た の か+ ､ と い

う具体的な動作や状態 を表 す動詞 を用 い る ｡
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例 : 先生 の言葉が ､ 励 み に なる ｡

こ の本 は ､ 参考に なる ｡

老師 的清, 給与我鼓励 ｡

送本市有参考併億 .

f . 丁寧さや敬意を ｢ な る+ に よ っ て表現す る場合｡

項目 Ⅱ の 1 2 で述 べ た ｢ お+ や ｢ ご(御) + と共 に用 い られ る ｢ なる+ ､ 例 えば ｢ お 世話

なる+ 等や ､ 項 目Ⅲ で述 べ た ､ 丁 寧さ ･ 敬意 を表す た め の ｢ - に なります+ 等 は ､ 敬語

表現が 日本語 ほ ど複雑で はない 中国語 にお い て は対応させ る事が出来 ない ｡

Ⅵ . むすび

以上 の ように ､ 日本語 の ｢ なる+ は 中国語 にお い て は ､ 単なる 多く の 意味を含む 動詞

で あると い うだ けで は なく･ ､ 複数 の 品詞や文法機能 ､ 幅広 い語義を複合的に包括す る ,

複雑な意味を持 つ 動詞 の ひ と つ で あ るとい える｡

注 :

i 意味と文型 の 主な分類方法は ､ 『日本語基本動詞用法辞典』 に拠 る ｡ また ､ 約半数 の 日

本語 の用例も こ れに 準ず るも の で ある ｡
ii 中国語 の 助詞

``

了
''

は ､ 構造上 ､ 機能 上 の 特徴 か ら 2 種類 に分 けられ る ｡
一

つ は ｢ 完

了 を表す ア ス ペ ク ト助詞
``

了
''

+ ､ もう 一

つ は ｢ 状況 に変化 が生 じたこ とを表す語気助詞
a

. 了
〃

+ で あ る .
iii 守屋 ( 1 9 9 5) か ら例文 を引用｡
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